3Isaal i 31saa 8

Isdd warid dii patiri ditdanni
D1 mpatiri to til naanti
Wee wari Isdd patiri déri, wee wari ditadnni, ke
di wari Kirisi kobe tinni kdo nititi mou, koo yetirl tu
Kayuusi, koo santi 0 teenneme Kirisi kobe, ke be cau
nke t b¢ nyé oniti bé tu we Diyotirefu o kpéi.

Di mpatiri naanti dub ke dommé
1. O santimé Kayuusi 1-8
2. Diyotirefu ko tefente ne be santeme
Demetiriyuusi 9-15

B¢ santemé Kayuusi

1 Mi nhokéti Isad, mii da wari £5 nKayuusi, n da
ddmu mesaa. 2N nspo sau, n dd a kpere demou nkéri
séi nwe, a k3nti nnaati a kperini mé¢ boti Kuyie nké
kuce micke. 3 Ti kobe tudkeni ke ti naké a t mmee
boti Kuyie nweti weti, kaa borlms wenni ke d¢ n
narikemu mesada. 4 Timati 53 1 nni nnarike ke pg&te
m bo keeme dindi m bi ke di tl nKuyie nweti weti.

Kayuusi teénnémé Kirisi kobe ke benku o dome
Kuyie
5 N népo sau, a t3mmu wennimu Kirisi kobe
cuoke, kaa cou Kirisi kobe bee tu bepsdbe. 6 Be ti
nakému Kirisi kobe micke a bé ddd mée saa. Teenng
be Kuyie nd mee boti ke bee sooté be cémmu. 7 Be
centl ke naante Yesu kpeti nti, be 1 d5 bee 1 ta Kirisi
kobe bé mbe teénne. 8 Tinti Kirisi kobe tii do nké mbe¢
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teénng, ke yé ti werhmé mutsmmu ke pitiri Kuyie
nnaanti.
Diyotirsfu youms

9 N warimu tindanti samp Kirisi kobe bé¢ bo a
cig, ke Diyotirefu wee ds ké nni koo yete n y& mmu.
10M bo kotoo dii yie m bo da ndké 6 ndanteme n kpéi
nke n s nke 1 cod bé¢ ndante Kuyie nnéanti, ke wéte
ke paanko bee dd ké mbe cou, ke beti bee yete o kpeti
Kirisi kobe tinni mieke.

11N népo sau, bad teeté beg dddri meyei, ntli nkuce
saaku. Wee dddri mesaa nwee tu Kuyie nkou, wee
dd3ri meyei nwe i yé Kuyie.

12 Demetiriyuusi yie borime wennimu, ke
benitibe bemou 0 santi, ke ti munke 0 santi kaa
yé ti néamms mimmuo.

Mucaummu

13M mokemu tindanti péu n na nda naké ti, nné 1
d5 ké ti wari. 14N d5 ké da yamu ye nwe mieke ke ti
nake.

15 A népobe bée bo die mbe da dounko.

A dou nha cie kobe ba we ke di mbo ke d¢ naati.
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